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Merelli olemme vapaita.
Vapaita olemaan oma itsemme,
vapaita menemddn minne huvittaa,

vapaita pubumaan suun puhtaaksi.

Meiti ei vihdtelli sukupuolen eiki ihonvirin vuoksi.

Tédilli olemme samanarvoisia.

Sen vuoksi tabdomme elii merelli.

Samalla tavalla kuin esivanhempamme.

Historiankirjat eivit meitd muista. Niissi uskotellaan,
etteivit tytor ole dlykkdiitd, urheita eivitki voimakkaita.
Me kerromme tarinamme osoittaaksemme,
ettd juuri sellaisia me olemme. Ja miki tirkeimpdi:
kerromme tarinamme osoittaaksemme,

ettd niin olet sindkin.
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1.

LOKKI

AIKA: 1. syyskuuta, 1781

SIJAINTI: Porto, Portugali (41,1621°N, 8,6220°W)
KESKINOPEUS: Maissa

Vanhempamme ovat elossa. Ehkd.

Amsha opetti minulle, etta ladketieteessa ehkd on
hy6dyton. Se ei anna ladkarille mitaan tietoa, ei
mitddn ohjenuoraa. Ehkd voi merkitd mahdollisuutta
tai sitten epétietoisuutta. Kun Charlien diti Eliza kuu-
si kuukautta sitten paljasti meiddn vanhempiemme
olevan elossa, hinelta jai lisdamatta sana ehkad. Silla
taalla Elizan maailmassa, Silmin maailmassa, salai-
sessa maanalaisessa paikassa, joka kuhisee arvoituk-
sia, numeroita, salakirjoituksia ja koodeja, ehkd saat-
taa merkité eldmaén ja kuoleman eroa. Tuo eldmaén ja
kuoleman ero, ties miten vihainen, on syyna siihen,
ettd me - Charlie, Liu, Raquel, Ingela ja mina Sadie

- olemme taalla Silman hoteissa.



Kun tutkin karttaa, huomaan meiddn matkanneen
jo kauas Kiinasta. Kukaan meistd ei halunnut jaa-
da odottamaan Zhang Taon kostoa, kunhan hanen
ampumahaavansa olisi parantunut. Me siis 1dhdim-
me Shanghaista pian sen jalkeen, kun tapasimme Sil-
man. Sieltd hankkiuduimme Marokkoon, missa tuon
jarjeston padmaja sijaitsee. Vaikka vietimme Silméan
ja Elizan luona ldhes puoli vuotta, en vieldkain tie-
dé, mitd he oikein hommaavat. Heidan verkoston-
sa on silti kertakaikkisen nerokas niin maalla kuin
merelldkin. Thmiset, enimmaékseen naiset, joilla kai-
killa on merkillista kylla jokin kaamea arpi tai pysyva
vamma, hankkivat Silmalle tiedonmuruja, ja ne koo-
taan yksitellen yhteen. Prosessi on uuvuttava. Meilta
kului Marokossa ldhes kaksi kuukautta, ennen kuin
pystyimme péaitteleméian, etta vanhempamme saat-
taisivat olla Euroopassa. Nyt olemme Portugalissa
maarittamassa heidan tarkempaa sijaintiaan. Char-
lie suhtautuu edelleen epaluuloisesti ja halveksien
Silmé&én ja varsinkin Elizaan, mutta he ovat meidéin
parhain mahdollisuutemme 10ytda joskus vanhem-
pamme. Ehkd.

Asia on niin, ettd nyt kaikki on muuttunut. Ehkd
vanhempamme ovat elossa. Vuosi sitten sellaista ei
voinut edes kuvitella. Nyt mina ehkéi tapaan taas aiti-
ni ja isani, Charlie ehka tapaa Andrew’n, Liu ehka
tapaa Main ja Ingela Knutin. En kaipaa ehdotto-
muuksia, vuorenvarmuuksia enka huteria vakuutuk-
sia. Kukaan meista ei kaipaa niita. Ehkd riittaa. Ehkd
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oikeuttaa meidit tekeméiin mita vain ja kaiken pelas-
taaksemme perheemme. Ehkd on kaikki, mitd meilla

on.

Lopetan nyt tahén.

Sade

Raquel kaintyi kyljelleen ja yritti 16ytdd mukavan kohdan
notkuvalta patjalta, kunnes luovutti ja avasi silmit. Laivan
kurjat olot olivat nekin syyni siihen, ettd hin ikidvoi hei-
ddn rakasta Kyllin hyvéinsi, mahtavaa alusta, jonka Mar-
rakatran sulttaani oli lahjoittanut heille palkkioksi tytta-
rensd pelastamisesta.

Raquel huokaisi. Niin paljon oli muuttunut kuluneen
puolen vuoden aikana, Elizan tyrmistyttdvin ilmoituksen
jilkeen. He olivat purjehtineet maailman toiselle laidalle
seuratessaan Silmii. Jirjeston jdsenet eivit paneutuneet
selittimiin toimintaansa, ilmoittivat vain erikoistuneensa
tiedon jakamiseen. Se vaikutti Raquelista omituiselta, var-
sinkin kun Silmi ja erityisesti sen kapteeni tuntuivat kes-
kittyneen pikemminkin salaisuuksien siilyttimiseen kuin
niiden paljastamiseen. Virallisesti “silmildiset” kuvailivat
olevansa naispuolisten merirosvovakoojien salaverkos-
to. Keiden vakoojia he siis olivat? Toimivatko he omak-
si hyvikseen vai jonkin suuremman ja vaarallisemman

kokonaisuuden puolesta? Raquel ei osannut kuvitella
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Elizalle pomoa. Silmidn oma kuvaus sopi noin pdillisin
puolin, mutta Raquelin kurkkuun oli noussut pala sini
pdivind, kun tyttdjoukko siepattiin ja vietiin Silmin pai-
paikkaan. Hinestd tuntui vahvasti, ettd ndissd naisissa piili
enemmin kuin mitd he suostuivat paljastamaan.

Vaikutti oikeastaan silti, ettd aina kun Silmi avasi jon-
kin uuden oven, tytdt syoksyivit aina vain syvemmille
epivarmuuden synkkiin syovereihin. Kenties juuri tuo
pelottava vetovoima oli pitinyt heidit niin monta kuu-
kautta jirjeston lumoissa. Toisaalta he olivat kunnioituk-
sen vallassa. Raquel sen paremmin kuin kukaan toinen-
kaan tytdistd ei ollut ennen Elizan kohtaamista koskaan
tavannut naiskapteenia saati sitten kokonaista naismie-
histéd. Ja nuo naiset olivat yhtd hyvid tai parempia kuin
mikéidn miehistd koottu miehistd, jonka Raquel milloin-
kaan oli nihnyt purjehtivan, taistelevan tai vakoilevan.
Jopa Charlie oli vikisinkin vaikuttunut, vaikka hin oli
yhdentoista vuoden ajan kantanut kaunaa iitid4n Elizaa
kohtaan, koska timi oli hylinnyt hinet vihin ennen
hinen seitsenvuotispdivdinsi.

Toisaalta taas vakoilun salamyhkiinen varjojen ja dkki-
kddnteiden tunnelma oli ladannut Silmin ja tyttdjen
jokaisen salaisen kanssakdymisen tdyteen epiluuloa. Se ei
kenties pitenyt kaikkiin tyttihin, mutta taatusti hineen
itseensi ja myds Charlieen, niin Raquel uumoili. Vaikka
oli kulunut kuusi kuukautta, Eliza vaikeni edelleen lujas-
ti siitd, mistd hin oli saanut tietdd, ettd tyttdjen vanhem-
mat olivatkin saattaneet selvitd hengissd Tuhon paivisti.

Hin suostui kertomaan vain sen verran, etti oli monta
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kuukautta etsinyt tietoa Tuhon piivisti, ja sitten hinel-
le oli alkanut tulla viestejd, ettd tietyt tirkedt stormilaiset,
todennikoisimmin Storm-neuvoston jisenet, oli siepattu
mutta jitetty henkiin sind pdivini, kun kasvottomat soti-
laat tuhosivat Stormien kaikki 106 laivaa.

Elizan kertomuksessa tuntui olevan monta aukkoa,
mutta siitd huolimatta tytét, myos Charlie, olivat haluk-
kaasti ryhtyneet ty6hon, josta oli kehkeytynyt huikea
maailmanlaajuisten tietoldhteiden kartoitus ja johtolan-
kojen metsistys. Tytot omistautuivat tdysin vanhempien-
sa etsintddn, mutta kaiken sen kaaoksen lisaksi heidin piti
koko ajan tihyilld olkansa yli Liun isdd, raivoisaa Zhang
Taoa, seki yhti pirullista Rogers Barrishia, vahvaakin vah-
vemman Idankauppayhtid Safiirin pdamiesti.

Niinpi olikin péitetty, ettd rantauduttuaan tytot kit-
kisivit Kyllin hyvin liheiseen poukamaan ja asustaisi-
vat yhdell4 Silmin monista sotalaivoista. Nykyinen alus,
Rautakylki, oli samanlainen kylmi ja valtava fregatti kuin
jarjeston se alus, jossa Raquel oli pahaksi onnekseen jou-
tunut majailemaan Marokossa. Ei sillé, etteiko hin oli-
si arvostanut suojaa, jonka Silmin alukset heiddn tytto-
joukolleen tarjosivat. Noista aluksista siind missd Silmin
naiskaartista sattui vain puuttumaan kaikki limpé.

Rautakylkei pidettiin “superfregattina’, koska se oli har-
vinaisen vahva ja luja. Siini oli kaikkiaan kuusikymmenti
24 naulan pitkdputkista ja 42 naulan lyhytputkista tykkid
kahdella kannella. Laiva oli laiturissa Dourojoen ja Atlan-
tin valtameren yhtymikohdassa, taktisessa paikassa, missi

se pelotteli vihollisia tulemasta lihemmis. Aikoinaan niin
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mahtava alus olisi herdttinyt huomiota, mutta nyt kun
useat maat taistelivat merten herruudesta, ei ollut miten-
kddn tavatonta nihdi vesilld sotalaivoja. Rautakyljessi niin
kuin muissakin Silmin laivoissa oli muuan loistava omi-
naisuus: ulkoapidin ne niyttivit tavallisilta sota-aluksilta,
mutta sisiltd ne olivat tyylikkaitd, nykyaikaisia komento-
keskuksia tdynni kojeita ja laitteita, joita kidytettiin kai-
kenlaisessa vakoilutoiminnassa. Silmi saattoi siis viijyd
kohteitaan tdysin nakosalli.

Raquel potkaisi pailtdin koinsydmin lakanan. Syys-
kuinen loppukesi toi tullessaan viiledt ilmat, mutta siitd
ei ollut tietoakaan tunkkaisessa, kosteassa miehistotilassa,
joka kivi kaikkien viiden tyton makuuhuoneesta (Elizan
harmiksi Ingela tosin livahti useimpina 6ind ylikannelle
koisimaan). Charlie ja Sadie nukkuivat kerrossingyssi, ja
Liu ja Raquel jakoivat lattialla ohuen siskonpetin.

Liun kisivarsi heilahti Raquelin lonkalle. Raquel silit-
ti hetken Liun kittd ja sysisi sitten painavan kisivarren
sivuun. Oli liian kuuma olla kiinni toisessa. Hin kohot-
tautui kyynidrpdinsi varaan kurkistaakseen ikkunasta ja
rapytteli hetken silmidin tottuakseen litkkumattomaan
pimeyteen ympirillian. Tihtien kirkkaudesta piitellen
keskiy6 oli kai juuri mennyt. Raquel huoahti ja antoi
pdinsi retkahtaa takaisin muhkuraiselle viljasikille, joka
kivi tyynystd.

Raquel oli useimpina 6ind harjoitellut panchia, stor-
mien muinaista tikaritaistoa, jotta olisi valmis tanssimaan
sitd hinen isinsd murhanneen kasvottoman sotilaan kans-

sa. Liu oli estdnyt hinti taistelemasta kasvotonta sotilasta
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vastaan, kun he pelastivat Marrakatran prinsessa Imeran,
mutta Raquel tiesi, ettd hinen hetkensi koittaisi vie-
la. Hin hautoi edelleen jatkuvasti kostoa, mutta ainakin
toistaiseksi hdnen ja muiden tyttdjen tarpeet alkoivat olla
yhteneviiset. Eiki hin silti ollut koskaan kokenut olevan-
sa heistd niin etdilld kuin nyt.

"Teiddn vanhempanne ovat elossa”, Eliza oli sanonut
heille silloin kuukausia sitten. Todellisuudessa se tarkoit-
ti toisten tyttdjen vanhempia. Niin hartaasti kuin Raquel
olisikin halunnut uskoa johonkin kostoa suurempaan, oli
tdysin mahdotonta, ettd hinen papansa olisi jidnyt hen-
kiin. Raquel oli omin silmin nihnyt, miten papa oli tapet-
tu. Aiti, joka oli hylinnyt pienen Raquelin, oli hinelle vie-
14 kuolleempi kuin murhattu papa. Kiytinndssi Raquel
oli siis orpo. Hinelli ei ollut vanhempia, joita etsid, pelas-
taa ja rakastaa. Hinen ainut perheensi oli tdilld ndiden
vihelidisten laipioiden sisdlli. Muiden tyttdjen perheet oli-
vat tuolla jossain odottamassa jilleennikemisti.

Kuuma kyynel vieri Raquelin poskelle. Tytot eivit tien-
neet yhtddn varmemmin kuin puoli vuotta sitten, olivatko
heidin vanhempansa todella elossa. Siitd huolimatta Char-
lie, Sadie, Liu ja Ingela olivat saaneet uutta toivoa, uuden
mahdollisuuden perheeseen. Sitd Raquel ei koskaan saisi.
Hin jakoi toisten onnen, mutta hinen sydintiin kirveli.

Juuri se oli muuttunut kaikkein eniten. Toisten van-
hemmat olivat elossa, miki tarkoitti, ettd tytot olivat jil-
leen tyttdrid. Muut paitsi hin.

Kyynelid valui lisid, mutta Raquel ei ehtinyt pyyhkii
niitd, silld hanen itkunsa keskeytti ylhialed kuuluva ryske.
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Ennen kuin hin ennitti reagoida, raskas saapaspari jysihti
lattiaan hinen takanaan.

”Tuli hankaluuksia”, Charlie kuiskasi.

Oli niin pimeidd, ettei mitidn nikynyt, mutta Raquel
kuvitteli Charlien temmanneen jo miekkansa esiin. Raquel
veti kummaltakin lonkaltaan esiin tikarin ja toniisi Liuta.

Siind samassa Sadie sySksyi makuutilaan. "Tuolla
ylhiilld on jotain meneillddan!” Hin piteli kerosiinilamp-
pua korkealla. Poskien keltaisista jauhetuhruista ja hius-
ten kiiltdvistd polystd péitellen Sadie oli valvonut kaiken
yotd sekoittelemassa myrkkyjddn. Se oli hinen uusi lempi-
harrastuksensa. "Meidin pitdd hiipyi tddlea!”

Makuuhytin ovi lensi auki. ”Tunkeilijoita. En voi olla var-
ma, mutta miehet ndyttavit kiinalaisilta”, harteikas nainen
huusi saksaksi soihtu kiddessi. Mathildalta puuttui kolme
sormea ja kumpikin isovarvas. "Ottakaa timd”, hin sanoi ja
viskasi lyhdyn. Charlie sai sen kiinni nopeiden refleksiensd
ansiosta. “Ja timd.” Mathilda tyrkkisi Ingelan sisddn ovesta.
”Kapteeni madrisi aloittamaan operaatio Delfiinin.”

Silmin maailmassa kaikelle oli omat koodinsa. Raquel
ei tarkkaan muistanut, mihin operaatio Delfiini viittasi,
mutta Liu varmasti tiesi. Raquel tulkkasi viestin pukies-
saan kiireesti saappaitaan. Toisin kuin muut, hin kieltiy-
tyi nukkumasta saappaat jalassa.

"Me jidmme taistelemaan”, Charlie julisti ja kohotti
miekkansa korkealle.

Mathilda ravisti pddtddn ja sanoi: "Ei kidy. Kapteeni
miidrisi operaatio Delfiinin. Pidittelemme hyokkidjid

niin kauan kuin voimme, mutta heiti on liian paljon.”
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Raquel ei ehtinyt tulkata viestid loppuun, kun Charlie
jo ryntisi vauhtiin. Sadie ojensi kitensi pysiyttaikseen
hinet. ”Vaikka sielld olisikin Zhang Taon michii, se ei ole
meidin taistomme.”

Sadie otti soihdun sinkynsd vierestd ja sytytti sen Char-
lien lyhdystd. ”Sinun on pysyttivd hengissi, jotta loydit
Andrew’n”, hin sanoi.

Raquel aivan typertyi, kun Charlie mydntyi. Tytot oli-
vat harjoitelleet péivittdin taistelutaitoa niin keskeniin
kuin Silmin jisentenkin kanssa. Jotkin Elizan ja Charlien
harjoituskerrat olivat yltyneet kiivaiksi miekkamitteldik-
si. Kukaan heisti ei kuitenkaan ollut kokenut tositoimia
kuukausiin. Raquel oli varma, ettd Charlien teki kovasti
mieli panna veri vuotamaan, mutta ensimmdistd kertaa
sitten Tuhon piivin Charlie olikin valmis vetiytymdin
taistosta. Muutosta oli todellakin tapahtunut. ”Pitdisiko
meiddn muka paeta silld aikaa, kun Silmai taistelee meidin
puolestamme?” Charlie kysyi.

Sadie kiristeli hampaitaan. ”Kyll4, jos sind kerran haluat
tulkita sen noin. Meiddn on pysyttivi elossa, jotta voim-
me etsid vanhempamme.”

Tarkoitat kai: jotta voimme etsid zeidin vanhempan-
ne”, Raquel tokaisi ja pani kidet puuskaan.

Liu loikkasi Raquelin ja Sadien viliin. "Ei nyt!” Hin
kdintyi kysymiin Ingelalta: "Niitkd mitdan?”

”Dzonkissa oli ainakin kolmekymmenti miestd”, Inge-
la vastasi. ”Ne surkeat merirosvodaamit eivit pysty pidit-
telemidin miehid kauan.” Jostakin muille epaselviksi jai-

neestd syystd Ingela inhosi Silmai ja morkkasi sen jdsenid
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aina tilaisuuden tullen. "Meiddn pitdd mennd maihin.”
Ingela nydkkasi Liuta kohti. "Isikulta on tilli kertaa tosis-
saan.”

Liu kalpeni, kun hinen isdnsi mainittiin. Liu oli heh-
kunut innosta ammuttuaan isiinsa Zhang Taoa, mutta
Raquel tiesi, ettd puhti oli jo aikaa sitten hiipunut. Liun
lempiaseeksi oli kuitenkin jadnyt kiviiri, jonka hin oli
tuota erikoistapausta varten piilottanut bambukepin
sisadn. Hinelld oli myds muutama pistooli, joiden voi-
maa ja tarkkuutta hin oli parannellut Silmén oman asian-
tuntijan Chidan kanssa. Liu ty6nsi bambukepin pitkin
merimiestakkinsa salataskuun. Operaatio Delfiini.”

Kaikki hankkiutuivat kiireesti ulos. Muut paitsi Raquel.
Tytot, jotka hin vanhastaan tunsi, olisivat jddneet suoje-
lemaan Silmii, mutta juuri nyt vanhempien 16ytiminen
oli noille toisille mitd vain ja kaikki. Siiti oli tullut heiddn
epavirallinen mottonsa. He olivat valmiit tekemain kenel-
le hyvinsi miti vain ja kaiken, maksoi miti maksoi. ”Aiti-
si on tuolla ylh4illd, Charlie!” Raquel huudahti.

Charlien jadnsinisissd silmissd leiskahti silkka hijyys,
kun hin kiddntyi katsomaan Raquelia. "Elizalla on mel-
kein viisikymmenti naista sekd kuninkaallisen laivaston
veroinen asearsenaali. Hin pystyy kylld pitimain huo-
len itsestddn”, Charlie sanoi. Hin silmiili Liuta. "Pitikii
huoli, ettd Liu pysyy meidin luonamme.”

” Al viitsi pottuilla, Raquel!” Sadie moitti.

Raquelia pisteli Sadien moite. Hin osasi odottaa ahdas-
mielisyyttd Charlielta ja Ingelalta, mutta Sadien sydimet-

tomyys oli jotain aivan uutta.
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Liu kiskoi Raquelia mukaansa. "Tule. Meidin pitdd hii-
pya tadled!”

Raquel nyokkisi. Kumpikaan heistd ei halunnut
samanlaista taistelun tuoksinaa, jonka he olivat koke-
neet pelastaessaan sulttaanin retkikunnan. T4ill ei ollut
ainuttakaan kasvotonta sotilasta, ja jos Charlie oli valmis
hylkdimain oman iitinsd, kuka hin, Raquel, oli toisia
estelemdin? Hin oli oppinut valitsemaan taistonsa, eikd
timd kuulunut niihin. Raquel juoksi toiset kiinni.

Teriksen riiske, vertahyytivit huudot ja jylisevit arjii-
syt raikuivat halki Rautakyljen, kun tytot ryntisivit lai-
van alimmalle tasolle. Painajaismaisista dédnistd oli mah-
dotonta paitelld, kuka oli voitolla, mutta uhreja tulisi
taatusti paljon kummallakin puolella. Raquel rukoili hil-
jaa mielessddn kaikkien uljaasti taistelevien iitien, siskojen
ja tytirten puolesta, kun heidin oma poppoonsa pakeni
lurjusmaisesti.

Lui seisahtui. "Meidin pitdd auttaa heitd.”

”Aivan!” Raquel kiintyi juostakseen toiseen suuntaan,
mutta Sadie tarttui hdntd kisivarresta.

Sadie katsoi Liuta ja sanoi: "Mitd vain ja kaikki!” Hinen
d4inensi virisi, mutta viesti oli selvi.

Raquel nielaisi. Sen pitemmittd puheitta hin seura-
si toisia viimeiset rappuset alas. Akkii Sadie parkaisi, ja
Raquel siikdhti niin, ettd horjahti ja kaatui selilleen kaa-
taen ryminilld my6s Ingelan.

”Pois minun piiltini!” Ingela huusi ja sysi Raquelin
syrjadn. Hin juoksi Charlien luo, joka taisteli yhtid aikaa

kahta miestd vastaan. Raquel sai pitdd huolen itsestddn.
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Raquel oli tuskin pidssyt pystyyn, kun pitkd, jintevid
mies hyokkisi hinen kimppuunsa kiddessddn perinteisen
nikoinen kiinalaisase. Raquel viisti, mutta aseen pak-
su tyvi osui hinen ohimoonsa. Sauva niytti alkeelliselta,
mutta siind oli ytyd. Mies perdintyi pidellen edessidn sau-
vaa, joka oli omistajansa mittainen, reilut satakahdeksan-
kymmentd senttid. Vastustaja ja timin ase olivat Raquelia
lahes pddtd pitempid. Raquel kyyristi kiireesti siron varten-
sa. Mies koukisti polvensa, muttei padssyt laheskdan niin
alas kuin Raquel. Miehen tasapaino petti, ja hin vaappui
pikioilladn. Raquel kiytti hyvikseen miehen hoipunnan.
Hin survaisi kaksi tikariaan miehen reisiin, suoritti heti
peréin panchin potku-iskuyhdistelmin ja kellisti michen.
Raquel potki miestd, kunnes kuuli huudon.

Raquel kiepahti ympiri ja niki Sadien osoittavan syty-
tetylld soihdulla keihistd, jossa oli lehden muotoinen terd
ja punainen jouhitupsu. Keihdin omistaja kiytteli aset-
taan nidppirdsti. Hin oli muhkea mies, ja hinelld oli
yllddn hame ja sen piilld chang pao, polvipituinen takki,
jossa oli neljd halkiota liikkkuvuuden takaajina ja alaspdin
levenevit hihat pienten aseiden kitkdpaikkoina. Tupsu
ja aseen vauhti sumensivat Sadien ni6n. Hin hoippui.
Mies hymyili ja tihtdsi Sadieta keihddn partaveitsenteri-
villd kirjella.

Raquel pinkaisi juoksuun, mutta hinen tielleen honki
arpinaamainen korsto kiddessddn jian, siro ja suora kaksi-
terdinen miekka. Mies hyppisi ilmaan, ja hinen pitkd
niskapalmikkonsa heilahti hinen takanaan. Miehelld sel-

visti oli draamantajua, ja sille Raquel antoi suuren arvon.
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Hin loikkasi akisti taaksepdin ja viltti nipin napin mie-
kanterin viillon.

Ilmaa vavahdutti kaksi laukausta, ja kaksi hyokkaijis-
td tuupertui maahan. Raquel ja Sadie kohottivat katseen-
sa ja nikivit Liun pitelevin bambukeppidin. Liu puristi
uudestaan liipaisinta, mutta ampui tilld kertaa ohi.

Liuta kohti viiletti vimmainen mies, jonka hiukset oli-
vat paksuna sykerond pain paalld. Hin puristi yksiteriis-
td miekkaa kidessddn. Charlie karkasi miehen periin ja
yhytti timin juuri, kun mies oli niin lihelld Liuta, ettd
olisi voinut viiltdd hinen nappipaitansa halki. Charlie hei-
lautti lyhyen miekkansa viistosti miehen selkdin ja hal-
kaisi Zhang Taon lohikdirmemerkin, joka oli painettu
michen takkiin. Mies muutti suuntaa. Charlie ponkaisi ja
hyokkisi. Mies viisti sivuun ja nosti taas miekkansa. Liu
kohotti bambukepin ja yritti tahditd tarkasti, mutta se oli
hankalaa, silld kivdiri ei ollut kovin tarkka ase, ja Charlie
oli liian lahella.

Raquel, Sadie ja Ingela juoksivat paikalle ja kivivit
michen kimppuun iskuja ja potkuja jaellen, purren ja
viillellen. Chatrlie ja Liu laskivat miekan ja kivdirin kisis-
tddn ja liittyivit kahakkaan. Mies ei pirjannyt viidelle
tytolle, vaan virui pian maassa kolmen kumppaninsa
vieressd.

"Meidin pitad hiipyd, ennen kuin tinne hyokkai toi-
nen sakki”, Sadie sanoi tukien kisid polviinsa, jotta hen-
ki kulkisi.

Tytot olivat kolhittuja ja piestyjd, mutta sitd ei ehti-

nyt nyt miettid. Charlie lihti juoksemaan pitkin laituria
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Sadie, Raquel ja Ingela kannoillaan. Liu otti esiin tasku-
veitsensi, leikkasi lohikiirmemerkin erdin kelmin takista
ja tyonsi sen taskuunsa, ennen kuin otti toiset tytot kiinni.
Laiturin pédssi heiddn piti yhteisvoimin kannatella ras-
kasta rautaporttia, jonka takana vedessi kellui ”delfiineja”.

"Delfiinit” olivat sukellusveneitd. Alkeellisia sukellus-
veneiti oli ollut olemassa ammoisista ajoista lihtien, mut-
ta niitd oli kovasti paranneltu, ja ne olivat nykyain Rans-
kan ja Englannin laivastojen salainen ase. Silmi oli ylped
omista teknisistd saavutuksistaan. Se oli kehitellyt vuosi-
kaudet salaisia sukellusveneitiin, jotka peittosivat kaikki
merilld aiemmin nihdyt. Ne muistuttivat pikemminkin
sikareita kuin delfiinejd. Niiden ulkokuori oli kuparile-
vyd, joka oli kiinnitetty rautaisten ruoteiden piille. Delfii-
nit olivat vieli testausvaiheessa, mutta yllatyshyokkiyksen
sattuessa ne olivat tyttdjen paras keino pidstd pakenemaan
takaisin Kyllin hyvidn.

”Ulkona on vield niin pimedi, ettemme nie mitddn”,
Sadie sanoi. Hin kidinsi selkinsi mereltd kuuluvalle meta-
kalle.

Delfiiniin tuli valoa kuudesta pienestd ikkunasta ja
yhdesti isommasta kupolikatossa. Yolld niistd ei ollut
mitddn hyotyd.

Liu hyppi paikallaan yrittden pysyd limpimind. [lma
oli muuttunut yllittdvin kylmiksi. “Jokaisessa delfiinissi
on miehistélle paineilmapulloja”, Liu sanoi. "Kéytimme
viime testauksessa kynttilitd”, hin mumisi ja teki pikai-
sesti laskelmia. "Jos poltamme kaksi kynttila, happi riit-

tdd noin puoleksi tunniksi.”
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Charlie rypisti otsaansa. "Piivinvalolla ja hyvilld siilla
meiltd kestdd kaksikymmentd minuuttia padsta tidled Kyl-
lin hyvidn. Tarvitsemmeko me kynttilita?” hin kysyi ja
veti takin tiukemmin ympirilleen. ”Kaikkien sisdll ole-
vien laitteiden, myos kompassin, valaisemiseen tarvitaan
sitd lahottajasienen valoa. Sinihin sanoit, ettd kompassi
toimii yhti hyvin niin veden alla kuin pinnallakin.”

"Mikd tarkoittaa sitd, ettemme voi luottaa pelkis-
tddn sen tarkkuuteen.” Liu irvisti. Hinen ditinsd Mai oli
opettanut, ettd navigoidessa piti aina olla varasuunnitel-
ma. "Meididn on varmaan paras turvautua kynttilihin ja
kompassiin ja hengitelld sddsteliddsti, samalla tavoin kuin
ennen syvisukellusta.”

Marrakatrasta lihdén jilkeen Liusta oli tullut puolessa
vuodessa taitava syvisukeltaja. Tuon salaisen sukellustaidon
avulla stormit etsivit lirilumia, arvokasta kasvia, jolla voitiin
puhdistaa kiyttovesid. Liu pystyi pidittimddn veden alla
hengitystd ennitysajan. Raquel tiesi sen vaivaavan Char-
lieta monellakin tavalla, ja nyt se nikyi Charliessa selvi-
nd silmien pyorittelynd. Charlien nyreistd ilmeestd Raquel
padtteli, ettd silmien muljauttelua seuraisi kohta jokin ilked
tokaisu, mutta aie keskeytyi, kun laituri alkoi taristi.

"Toinen Zhang Taon porukka taitaa juosta rappuja alas.
Kuulostaa siltd, ettd timi sakki on entistd paljon suurem-
pi!” Raquel kiljaisi. Hinen kisivartensa menivit kanan-
lihalle.

"Menniin!” Charlie komensi.

Eliza oli pakottanut tytot harjoittelemaan delfiineilld

viikoittain, joten heilld oli varmat liikkeet. Charlie ja Sadie
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tydnsivit delfiinin pieneen aukkoon, josta paisi merelle.
Raquel, Liu ja Ingela seurasivat omalla sukellusveneelldin.
Jokaiseen delfiiniin mahtui vain kahden hengen miehis-
t6, mutta Raquel ja Ingela olivat niin pienid, ettd paidsivit
mukaan ylimairiisind. Tytot nousivat sukellusveneisiinsi
ja menivit kiireesti paikoilleen.

"He ovat aivan perdssimme!” Ingela parkaisi.

Raquel alkoi nopeasti kiintdd propellia. Delfiinin
painolastitankkina toimi ontto rautakéli, jota tiyttamalld
tai tyhjentdmilld alus saatiin veden alle tai pinnalle. Kak-
si vaakaevidd perdsimen molemmin puolin pitivit huolen
sukelluskulmasta. Siind samassa alus pulahti uppeluksiin.
Raquelin paissi alkoi jyskyttdd ja korvissa soida. Hintd
ei haitannut nopea veteen meno syvisukelluksessa, mut-
ta sukellusvene saattoi vajota kahdessakymmenessi sekun-
nissa jopa kahdeksan metrin syvyyteen, ja silloin hines-
td tuntui kuin mustekala olisi kietonut lonkeronsa hinen
ympirilleen ja puristanut hintd hengiltdi. Mieluummin
Raquel olisi vaaroista vilittdimited uinut Kyllin hyviidin
kuin kokottdnyt tissd vedenalaisessa ruumisarkussa.

Akkii delfiini heilui edestakaisin. Raquel kohotti kat-
seensa. Kaksi kynttild ei juurikaan valaissut pimedd mer-
ta, mutta heidin edessdin hiilyvin hahmon tunnisti hel-
posti. Se oli toinen laiva.

Rautakyljen dhin liittolainen oli ainakin puolen pdivin
purjehdusmatkan paissi. Saapuvan aluksen tiytyi kuu-
lua Zhan Taon laivastoon. Silmi ei mitenkdin selviytyisi
uudesta hyokkiyksestd. Raquelin niskalihakset kiristyivit.
”Mitd vain ja kaikki” ei todellakaan nyt pitenyt. Jotain oli
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tehtivi. Raquelin teki mieli huutaa Liulle, mutta hin tie-
si, ettd puhumista tuli viletdd hengitysilman sddstamiseksi.
Hin survaisi etusormensa Liun lapaluun alle.

Liun ei tarvinnut kdintyd katsomaan Raquelia. Hin
tiesi, mitd toinen tahtoi. Liu nyokkisi ja alkoi kiireesti
kdintid ruoria.

” Akkii sittenkin, jottet rijiyti meiti pirstoiksi”, Ingela
jupisi, vaikkei Raquel sen paremmin kuin Liukaan ollut
vaivautunut kysymiin hinen mielipidettdan. He olivat
harjoitelleet merimiinojen rijiytystd, mutta eivit olleet
tehneet sitd oikeasti.

Merimiinat olivat rijahteitd, joilla tuhottiin vihollislai-
voja. Niitd oli kiytetty 1300-luvulta lihtien. Viime vuo-
sien tekninen kehitys oli saanut aikaan entisti parempia,
nopeampia ja tarkempia miinoja. Englannin, Ranskan,
Amerikan ja Espanjan laivastot olivat vield kokeiluvaihees-
sa, mutta Silmi oli kdyttinyt uusia miinoja salaa jo jonkin
aikaa. Merimiinojen eettisestd puolesta oltiin monta miel-
t4, joten Silmi ei huudellut kokeiluistaan. Delfiinit oli kui-
tenkin suunniteltu yksinomaan rijihteiden kuljetukseen.

Liu irrotti kitensd ruorista, ja Raquel lakkasi pyorit-
timistd propellia. Alus nousi hiljalleen. Merimiinoja oli
erilaisia, mutta Silma oli todennut, ettd ruudilla tdytetyt
vesitiiviit nassakat toimivat parhaiten. Se ei vilttimirtd
tarkoittanut, ettd niitd oli helppo kiyttdd. Teoriassa sukel-
lusvene piti vain ohjata vihollislaivan alle. Sukellusveneen
kupolista singottiin sitten kiinnityskirki vihollislaivan
runkoon. Sukellusveneen piti kiitdd pois, ennen kuin syty-

tysmekanismi rdjdytti miinan. Siind olikin omat metkun-
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sa. Piti varmistaa, ettd miina oli kiinnittynyt kunnolla, ja
pidstd pakoon, ennen kuin se laukesi.

Raquelin niska oli dkkid kuin terdstd. Tdhin hommaan
liittyi monta riskid. Hin oli kuitenkin vakuuttanut itsel-
leen, ettd heidin oli pakko auttaa Silmdi. Hui kauhistus,
toinen delfiini ilmaantui aivan heidin viereensi. Lasiruu-
tu aluksen sivulla oli niin pieni, ettei sisiin nihnyt, mutta
Raquel osasi kuvitella Sadien raivokkaan ilmeen ja Char-
lien vimman ja kiihkein odotuksen. Charlien rakkain
harrastus oli sivaltaa miekalla poikki ja pinoon, mutta heti
kakkosena seurasi rijiyttely tuusan nuuskaksi. Charlie
antoi sukellusveneen lipua laivan rungon toiseen piihin.
Merimiinojen tiedettiin olevan epiluotettavia, joten kaksi
miinaa vihollislaivan rungossa vahvisti sitd mahdollisuut-
ta, ettd ainakin toinen ridjihtiisi. Oli tuiki tirkedd, ettd
sukellusveneet toimisivat nyt yhteistuumin, jotta kumpi-
kaan ei jiisi jilkeen ja pirstoutuisi vahingossa palasiksi.

Raquel, Liu ja Ingela odottivat, kunnes toinen delfiini
asettui vihollislaivan alle. He tiesivit hyvin, ettdi muuten-
kin niukka happivarasto hupeni kiivasta kyytia.

Raquel tirkisteli sivuikkunasta ja niki laivan paissi
utuisen hahmon, joka niytti toiselta delfiiniltd. Liu kur-
kotti kitensd aluksen kattoon ja kidnsi pientd kisikam-
pea. Oli mahdotonta nihdi, sujuiko kaikki niin kuin piti.
Jos ei tulisi mutkia matkaan, heilld oli kolmekymmenti
sekuntia aikaa péistd tarpeeksi kauas. Raquel alkoi laskea
mielessddn. Tubat ja yksi, tubat ja kaksi, tubat ja kolme. ..

Kun kampi ei endi kddntynyt, Liu veti kitensi alas. Nyt

kupolin ulkopuolella oleva hirveli ampuisi kiinnityskir-
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jen vihollislaivan puiseen runkoon. Delfiinistd vapautuisi
sitten miina kdyteen, joka kulki kiinnityskirjen lipi.

Tubat ja kaksikymmentikahdeksan, tubat ja kaksikym-
mentdyhdeksin, tubat ja kolmekymmenta.

Raquel ja Ingela py®érittivit propellia niin kiivaasti kuin
kidet vain liikkuivat. Raquel tunsi jyskytyksen pddssiin
yltyvin, kun delfiini alkoi nopeasti laskeutua.

”Eikd!” Liu litisti kasvonsa sivuikkunaan. ”En nie Char-
lieta ja Sadieta. He taitavat olla vield rungon alla!”

"Miti?” Raquel kysyi. Hinen korvissaan soi niin
kimedsti, ettei hin tiennyt, oliko kuullut oikein.

Akkii alus huojui puolelta toiselle. He olivat niin syvil-
14, etteivit tunteneet varsinaista rdjihdystd, mutta kirk-
kaanpunaiset ja oranssit lieskat valaisivat lasiruudut.

Liu otti esiin taskukellonsa ja yritti katsoa sitd. "Meil-
14 on happea enidd noin kahdeksikymmeneksikahdeksi
minuutiksi”, hidn sanoi ja kiddnsi ohjausruoria. ?Odote-
taan puoli minuuttia, jotta toinen delfiini paidsee tinne
alas. Jos sitd ei kuulu, noustaan pintaan.”

Raquelin silmit pyoristyivit. Oli sattunut rijihdys, ja
lahistslla oli kaksi vihollislaivaa. Vedenpinta oli kaikkein
vaarallisin paikka tille pikkuiselle sukellusveneelle. Ja jos
Charlie ja Sadie olivat jo pddtyneet pintaan, he eivit olleet
sielld ehjind. Raquel ei pystynyt ajattelemaan sen pitem-
mille, vaan alkoi laskea jilleen hiljaa mielessian. Tubat ja
kolme, tubat ja nelja, tubat ja viisi.

Kukaan ei sanonut mitdin. Kun Raquel ehti laskuissaan
kohtaan ”tuhat ja seitsemintoista’, sydimen jyske hukutti

alleen pdin jyskeen. Kohdassa “tuhat ja kaksikymmenta-

27



kahdeksan” han hidin tuskin pystyi keskittimain hitdin-
tyneen mielensi laskupuuhaan.

“Tuhat ja kaksikymmentiyhdeksin”, Ingela sanoi
ddneen. “Tuhat ja...” Hinen d4nensi haipui.

”Vield kymmenen sekuntia!” Raquel aneli.

"Happi ei riitd ylimadriiseen kymmeneen sekuntiin”,
Liu mumisi. Hin ojensi kitensi propellin kampea kohti,
mutta Raquelin tirisevi kisi esteli hinti.

”Tuhat ja yksi”, Raquel kuiskasi puristaen kampea kah-
ta kauheammin.

Ingela hyokkisi kohti propellia, mutta seisahtui osoitta-
maan ulos sivuikkunasta.

Raquelin sydin oli vihilli pompata rinnasta ulos. Toi-
nen delfiini oli ilmaantunut heidin vierelleen. Oli yhi niin
pimeidi, ettd oli vaikea nihdi, mutta Raquel oli erottavi-
naan, ettd Charlie huitoi heitd pitimain kiirettd, ja Sadie
lzhetti heille lentosuukkoja. Jos muisti Sadien aiemman
mielialan, ehkid hidn ndytti heille hivyttomidmpid kidsimerk-
kejd. Tarkeintd oli, ettd toiset olivat turvassa. Liu tarttui
ruoriin. Kun sukellusvene nytkihti eteenpiin, Raquelin
syke alkoi tasaantua. Mitd vain ja kaikki. Vaikkei se hinen
mottonsa ollutkaan, nuo tuossa olivat hidnen siskojaan ja

ainut perhe, joka hinelld tdssd maailmassa endi oli.

”Kuvern6ori Barrish, onko asia niin, etti te tapasitte Pire-

tet viimeksi Marrakatrassa etteki ole sen jilkeen kahdek-

saan kuukauteen nihnyt heistd vield vilaustakaan?”
Rogers Barrish yritti oikaista oikean kitensi etu- ja keski-

sormen, muttei pystynyt tekeméin sitd ilman vasemman
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kiden apua. Hin oli kiynyt Euroopan parhaiden laaki-
rien ja jopa parin $amaanin pubheilla saadakseen runno-
tun kitensd kuntoon. He kaikki suhtautuivat vammaan eri
tavoin, mutta diagnoosi oli aina sama: hermot olivat vahin-
goittuneet liikaa. Hinen runneltu kitensi tulisi ajan oloon
aina vain kipeammiksi.

Syyllinen seisoi nyt huoneen toisella puolella kasvot
visusti viitanhupun varjoissa. Kreivitir ei ollut aiemmin
halunnut tavata kuvernoorii timin Amsterdamin-toimis-
tossa, vaan oli mieluummin saapunut niyttivisti Lontoo-
seen. T4lld kertaa kreivitir oli vilttdimittd tahtonut tavata
Amsterdamissa. Mitdhin nainen nyt aikoi?

"En edes teeskentele otaksuvani, mitd heikompi suku-
puoliylipddtdin kykenee ymmartimain, kreivitdr”, Barrish
vastasi. Hdn aisti naisen tuohtuvan sanoista "heikompi
sukupuoli”. Kreivitir ei ollut koskaan ennen kiynyt tis-
sd toimistossa. Miten hinen oli onnistunut paistd tinne
kenenkdin huomaamatta? Kreivitdr vastasi jotain, mutta
Rogers ei kuullut ainuttakaan sanaa, koska hin keskittyi
kuvittelemaan, miten hin repisi naiselta hupullisen viitan,
tarraisi punertaviin hiuksiin ja viskaisi koko eukon suures-
ta ikkunasta alas kanavaan.

”Kuvernoori Barrish?” kreivitir tokaisi uudemman ker-
ran.

”En ole vield saanut tietoa siitd, missi Piretet titd nykyi
oleskelevat”, Barrish vastasi kittdin katsellen. Hin ounas-
teli naisen tietdvin, ettei hin ollut nyt rehellinen, mut-
ta sitd kreivitdr ei pystyisi todistamaan ilman kityreitdin.

Barrish hymyili ivallisesti. Valehteleminen ei ollut mitdin
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niiden ndyryytysten rinnalla, joita hin tuolle naiselle
syytdisi heti tilaisuuden tullen. Mitidhin varten kreivitir
vielikin, kuukausien kuluttua, kyseli niistd vihelidisistd
merirosvoista? "Huolettaako teitd jokin erityinen niissi
Pireteissi?”

”Kuvernoori Barrish, minua huolettaa se, etti heidin
takiaan sulttaanin ry6sté meni minulta sivu suun. Jos heil-
14 olisi ollut hallussaan tarvittavat asiapaperit, he olisivat
voineet toimittaa teidét virkavallan kisiin.”

Rogersin kasvoille levisi hitaasti hymy. Kaikkien ndiden
vuosien jilkeen hin oli viimeinkin 18ytinyt siron naisen
panssarista. Kreivitdr oli yhtd vankkumaton kuin ennen-
kin, mutta hinen sanoistaan kuulsi jotain. Ei siitd, mitd
hin sanoi, vaan miten. Sanat olivat lian hillittyj ja hallit-
tuja, ja hallinnasta Rogers tiesi kaiken. Hin muisti oman
tyrminsi. Kyllg, sielld hin todellakin oli herra ja ylhiisyys.
Jos hin pelaisi nyt korttinsa oikein, hin hallitsisi pian tuo-
ta naistakin.

”Olette kuitenkin onnistunut jiljittimiin ne poikameri-
rosvot, joukkion, jonka kanssa Piretet pitdvit yhtd.”

Barrish ny6kkisi. Hin ei kenties ollut kiinnostunut
Pireteistd samasta syystd kuin kreivitdr, mutta nuo tytot
ja ne pojanlurjukset olivat estineet hinti saamasta kisiin-
si Marrakatran sulttaanin melkoista omaisuutta. Kai-
ken lisiksi pojat olivat sittemmin turmelleet hinen kak-
si muutakin rosvousretkedin. Pahuksen kiusankappaleita
kaikki. Hin hankkiutuisi heisti vield eroon. Samoin kuin
tuosta naisesta. Barrish silmiili kreivitdred. “Kylld, minun

pitdisi tavata heidit pian.”
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Rogers kddntyi uudessa py6rivissi tuolissaan. Se oli
oikeastaan pyérien piille asennettu englantilainen wind-
sortuoli. Hinestd se oli aika kompeld ja mauton timin
Amsterdamin-toimiston tyylikkyyden keskelld. Tuoli oli
kuitenkin lahja charmikkaalta amerikkalaiselta valtiomie-
heltd, Jeffersonilta. Rogers oli péittinyt siilyttdad tuolin
siltd varalta, ettd Jeffersonin hanke nimeltd Yhdysvallat
onnistuisi.

”Voisitteko tarkentaa, mitd tarkoitatte silld, ettd tapaat-
te heidit pian?” kreivitir kysyi. Hinen levollinen d4nensi
kohosi hieman. "Miksi kuulen siitd vasta nyt?”

Rogers tihyili ikkunasta toista kanavaa. Hin siemai-
si skottiviskiddn kuvitellen mielessdin, miten hin piteli-
si kreivittiren punahiuksista pditd veden alla ja katselisi
naisen hukkumista. Nyt vaikutti silt4, ettei hinen tarvit-
sisikaan nihdi niin paljon vaivaa. Rogers oli vuosikaudet
sietdnyt tuota kurjaa naista, koska he haalivat yhdessi val-
tavan omaisuuden. Hinen kittdin sirki, kuten aina illan
viiletessi. Mikddn miidri rahaa ei voisi lievittdd vihaa, jon-
ka karvauden hin tunsi nyt suussaan. Rogers oli jo kiyn-
nistinyt hankkeen, joka vapauttaisi hinet drsyttdvistd
Pireteistd ja heidin surkeista poikaystivistadn. Nyt vaikut-
ti suorastaan siltd, ettd hin voisi tappaa kolme kirpastd
yhdelli iskulla. Hin valikoi huolella sanansa: "Uskon poi-
kien tulevan pian Amsterdamiin.” Hin kddnsi pyorivin
tuolinsa suoraan naista kohti. "Ehki teiddn pitidisi pysyd
kaupungissa, niin pidin teidit ajan tasalla, kuten aina.”
Rogers pditti, ettd nainen ei ansainnut nopeaa kuolemaa.

Hinen kanssaan tuli — ei kun piti — leikitelld hitaasti ja
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tuskallisesti. ”Jos siind oli kaikki, kreivitir, lausun teille
nikemiin.” Rogers huiski terveelld kddelld4n naista lihte-
miin ja kddntyi pyorivissi tuolissaan omasta hivyttdmyy-
destddn riemuiten.

Kreivitir marssi tichensi sanaakaan sanomatta.

Kreivitir pudotti viitan muurin taakse, tuli esiin varjoista
ja riensi kohti hienoja vaunuja, jotka odottivat hinti. Hin
tapaisi Barrishin taas illalla saksalaisen diplomaatin kun-
niaksi pidettivissi gaalajuhlassa, mutta kuverndori olisi
varmasti niin tdynnd itsedin, ettei tunnistaisi hinti. Krei-
vitdr hymyili tyytyviisend. Rogers Barrish yrittdisi tappaa
hinet. Kreivitdr hipeloi sormustaan, jossa oli yksi ainut
helmi. Hinen eliminsi varrella moni mies oli halunnut
tappaa hinet, ensimmaiseksi isd siitd hyvistd, ettd hin oli
kehdannut syntyi tytoksi.

Vaunut pujottelivat kaupungin tipotiyden keskustan
halki. Amsterdam oli ollut aikoinaan kukoistava kau-
punki. Mahtavat maisemat ja vilkkyvit timantit olivat
houkuttaneet kivijoitd kaikkialta maailmasta. Nykyiin
kaupunki oli vain haalistunut muisto hiikdisevistd men-
neisyydestdin. Samaan tyyliin kuin kreivitir. Se ero hines-
sd ja Amsterdamissa sentdidn oli, ettd kreivitir ei endd ollut
vieraiden ihailun tai himon kohde. Varjoissa pysyttelemil-
14 hin saattoi viimeinkin olla se nainen, joksi hinet oli
tarkoitettu.

Illan viiled ilma kantoi vaunuihin vakaan tuulen ja
my6s happaman hevosenlannan hajun. Kreivitir otti kisi-

laukustaan neniliinan ja peitti nendnsi. Hinen ja Barris-
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hin keskustelussa oli ollut jotain kertakaikkisen inhotta-
vaa, paljolti timidn katulemun kaltaista. Oli selvii, ettd
Barrish valehteli. Barrishin tyyppiset miehet yleensi valeh-
telivat, joten siini ei ollut mitdén erityistd. Se vain huvitti,
ettd Barrish tahtoi hinen tietivin valehtelusta. Oli oikeas-
taan aika viihdyttivii, ettd Barrish uskoi heiddn leikkivin
ovelaa kissa ja hiiri -leikkii.

Vaunut pysihtyivit suuren, nelikerroksisen asuinta-
lon eteen, joka sekin kohosi kanavan rannalla. Sisilld olisi
epdilemittd tulppaaniasetelmia péytien koristeina. Krei-
vitir tukahdutti haukotuksen. Nimai ihmiset olivat varsin
ennalta-arvattavia. Tdmi maa piti valloittaa, jotta jotain
muutosta tulisi. Hinen pitdisi udella tietoldhteiltdan, oli-
ko yksikdan huomattava diktaattori tai keisari iskenyt sil-
minsi Hollantiin.

Kreivitir tarttui lakeijansa kiteen ja laskeutui hitaasti
vaunuista. Tyot odottivat hinti kotona, mutta vaikutti sil-
td, ettd hin joutuisi jddmiin Amsterdamiin vield joksikin

aikaa. Hin halusi nihdi, miti Barrishilla oli hihassaan.
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uimapadisen tyttoviisikon seikkailu
Hmaailman merilld jatkuu. Yllattavat

uudet tiedot muuttavat kaiken, mi-
hin piraattitytot ovat selviamisseikkailunsa ai-
kana uskoneet. Ovatko heiddn vanhempansa
sittenkin elossa? Vihje vie sankarittaret hyisel-
le Pohjanmerelle, syvalle kuninkaallisen hovin
salaisuuksien, valheiden ja juonittelujen verk-
koon, jossa ei voi koskaan tietdd kuka on ysta-
va, kuka vihollinen.

Kun ndyttamolle astuvat niin hiikdiseva ku-
ninkaallisen henkivartiokaartin upseeri kuin
tyttdrensd kauan sitten hyléinnyt aiti, ei tunne-
kuohuja voida valttaa. .

Storm Sisters: Hyiset mainingit on Mintie D sin tytto-
piraateista kertovan va uhd kkaan, historiallisen meri-
seikkailusarjan toinen osa. Storm Sisters on tdynna
eksoottisia tapahtumapaikkoja, valtamerten kuohua ja
mukaansatempaavaa kerrontaa. Pitelemattomat tyttopaa-
henkil6t ovat kuin suoraan nykyajasta.

KAIKEN
WD -

789513"184957

N842 ISBN 978 951-31-8495-7
oooooooooooooooo
wwwt ammi. f

3332
333333

:

1666664

166664

16066666666666666666066660660660666666666
166664 16066666666666666666666660666664
OWN“OOO:““m:““WNOMNM

1666666666666666666
IVVVVVVVVVVVYVVY



